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Manual de instrugcdes
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Thank you for purchasing this product.

For optimum performance and safety, please read these
instructions carefully. Please keep this manual for future reference.

POLSKI

Infolinia (Polska):

801 003 532 — numer dla potgczen z sieci stacjonarnej

22 295 37 27 — numer dla potgczen z sieci stacjonarnej oraz
komorkowej

Produkt Panasonic

Produkt objety jest E-Gwarancjg Panasonic.

Prosimy o zachowanie dowodu zakupu.

Warunki gwarancji oraz informacje o produkcie sg dostepne na

stronie www.panasonic.pl

lub pod numerami telefonow:

801 003 532 — numer dla potgczen z sieci stacjonarnej

22 295 37 27 — numer dla potgczen z sieci stacjonarnej oraz
komoérkowej

Dystrybucja w Polsce

Panasonic Marketing Europe GmbH
(Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig)
Oddziat w Polsce

ul. Wotoska 9A, 02-583 Warszawa

Manufactured by:
Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi City,
Osaka 570-0021, Japan

Importer for UK:
Panasonic UK, a branch of

Panasonic Marketing Europe GmbH
Maxis 2, Western Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1RT
Authorized Representative in Europe:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
Web Site: https://www.panasonic.com
TQBMO0065-7

L0117CH3092

Specifications

Frequency range

FM 87 - 108 MHz
AM 520 - 1730 kHz
Power requirement DC 3V (Two R6/LR6, AA, UM-3 batteries)
Power output 150 mW (max.)
Speaker 5.7 cm
Output jack EARPHONE, 8 Q
Dimensions (WxHxD) 69.5x 117.4 x 29.7 mm
Mass 111 g (without batteries)
Play time

(When used at 25 °C on a flat, stable surface)
Panasonic alkaline dry cell battery:
FM: About 64 hours
AM: About 68 hours
The play time may be less depending on the operating condition.
Note:

Specification are subject to change without notice. Mass and dimensions are
approximate.

TexHnyeckne xapaKTepucTUKu
[lnanasoH paguo yactor
FM 87 -108 MI'y
AM 520 - 1730 KTy
TpeboBanus k nektponutanuio 3 B (2 Gatapeitkn R6/LR6, AA, UM-3)
BbixogHas MOIWHOCTb 150 mMBT (Makc.)

pomKoroBoputenu 57cm
BbixogHoe rHesno YuwHble TenedoHsbl, 8 Q
Pasmepsl (W x B xT) 69,5 x 17,4 x 29,7 Mm

Macca
Bpems BocnpounsBeaeHus

111 r (6e3 Garapeitkn)

(Mpw ncnons3oanun npu 25 °C, Ha POBHON YCTONYMBOI NOBEPXHOCTH)
LLllenoyHas cyxas Garapeiika Panasonic:

AM: MpubnuautensHo 64 Yacos

FM: MpubnusutensHo 68 Yacos
Bpewms Bocnpou3seeHmst MoXeT ObiTb MeHbLUE B 3aBUCMOCTY OT
YCNOBMWIA 3KCNyaTaLmy.
Mpumeyanue:
TexHnyeckue XapakTepucTuku mMoryT 6bITb M3MEHEHbI Be3 YyBE4OMMEHUS.
Macca 1 paamepbl AaHbl IPUBAN3UTENBHO.

TexHiuHi xapaKTepucTUku
[JianasoH pagioyactor
FM 87 - 108 My
AM 5201730 Ky
MocTiitHuii cTpym 3 B (2 6atapei R6/LR6, AA, UM-3)

BuxiaHa noTyxHicTb 150 mBT (Makc.)
OuHamik 57cm

BuxiaHuii pos’em HasyLuHukm, 8 Q
Poamipu (AxBxT) 69,5 x 117,4 x 29,7 Mm
Bara 111 (6e3 6aTapeit)

Yac BigTBOpeHHS:

(Mpw BUKOPMCTAHHI Ha NNOCKiA CTilKilt noBepxHi npu 25 °C)
NyxHa cyxa 6aTapes Bupo6HuuTBa Panasonic:

[ianasos AM: TMpu6nuaHo 64 roauH

[Jianason FM: MpubnusHo 68 rognH
Yac BiATBOPEHHS MOXE 3MEHLLYBATUCh 3aNEXHO Bif yMOB
ekcrnnyaratii.
Mpumitka:
TexHiuHi xapaKTepucTukin MOXyTb 3MiHioBaTMC 6e3 cnoBilleHHs. Bara Ta
po3mipn Bka3aHi NpubnmuaHo.

Two R6/LR6, AA, UM-3 batteries (not included)

POWER

ON

(&)

Q)t included)

Plug type: 3.5 mm monaural\\
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TUNIING

Different type
Verschiedene Sorten
Di tipo diverso

Type différent

Tipo diferente

Olika typer

\ Verschillende typen

Forskellige typer
Roéznych typow
Odlisné typy
Tipo diferente

Bartapeinku Pa3Horo Tuna

BaTtapei pisHoro Tuny

Aerosol type
Aerosolreiniger
Tipo aerosol
Type en aérosol
Tipo aerosol
Aerosoltyp
Spuitbus

Spraymiddel

W aerozolu
Aerosolovy typ
Tipo aerossol
Aaposonu
Aepo3oni

otuEGE T

Xy —
|

SicherheitsmaBnahmen
WARNUNG!

e Zur Reduzierung der Gefahr von Brand, elektrischem Schlag

und Beschédigung:

— Dieses Gerat sorgféltig vor Nasse, Feuchtigkeit, Spritz-
und Tropfwasser schitzen.

— Blumenvasen und andere mit Flissigkeiten gefllte
Behalter durfen nicht auf dieses Gerét gestellt werden.

— AusschlieBlich das empfohlene Zubehér verwenden.

— Auf keinen Fall die Abdeckung entfernen.

— Versuchen Sie nie, dieses Gerét selbst zu reparieren.
Reparaturarbeiten sind grundséatzlich dem
Kundendienstpersonal zu Uberlassen.

VORSICHT!

* Dieses Geréat kann beim Betrieb Hochfrequenzstérungen
auffangen, die von einem in der N&dhe verwendeten Handy
verursacht werden. Falls eine solche Stérbeeinflussung
festgestellt wird, sollte das Handy in gréBerer Entfernung von
diesem Gerat betrieben werden.

¢ Ein UberméBiger Schalldruckpegel von Ohr- und Kopfhérern
kann Gehdrverlust verursachen.

Batterie

* Niemals starker Warme oder offenen Flammen aussetzen.

 Die Batterie(n) nicht Uber langere Zeit bei geschlossenen
Tiren und Fenstern in direktem Sonnenlicht im Auto liegen
lassen.

* Explosionsgefahr bei falschem Einlegen der Batterie. Nur
mit einem vom Hersteller empfohlenen Typ ersetzen.

* Was die Entsorgung der Batterien betrifft, erfragen Sie bitte
bei den 6rtlichen Behdrden oder lhrem Handler, welches die
ordnungsgeméBe Entsorgungsmethode ist.

* Bei Verwendung van Akkus sollten méglichst Akkus der
Marke Panasonic benutzt werden.

Konformitétserklarung (DoC)

Hiermit erklart ,, Panasonic Entertainment & Communication
Co., Ltd.“, dass dieses Produkt den grundlegenden
Anforderungen sowie den anderen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Kunden kénnen eine Kopie der Original-Konformitatserklarung
zu unseren RE-Produkten von unserem KE-Server
herunterladen:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents
Kontaktadresse des zugelassenen Vertragsbiros:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Deutschland
Hergestellt von:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

1-10-12, Yagumohigashi-machi, Moriguchi City, Osaka, Japan

Luminous bar : Collects light from lighting equipment
and the sun, and glows when the environment becomes
dark.

Leuchtbalken : Speichert Licht von Lampen und
Leuchten sowie der Sonne und leuchtet, wenn die
Umgebung dunkel wird.

Barra luminosa : Raccoglie la luce da apparecchi di
illuminazione e dal sole, e si illumina quando I'ambiente
diventa buio.

Barre lumineuse : Récupére la lumiére artificielle et
naturelle et brille quand 'environnement devient sombre.

Banda luminiscente : Recoge la luz de elementos de
iluminacién y del sol, y resplandece en cuando el entorno
oscurece.

Lysande falt : Samlar ljus fran ljusutrustning och
solen, och gléder nér omgivningen blir mérk.

Lichtgevende balk @ : Neemt licht op van
verlichtingsapparatuur en de zon en gloeit als de omgeving
donker wordt.

Lysende panel : Opsamler lysenergi fra lysende
udstyr og solen og glader, nar det bliver morkt.

Pasek swietlny : Akumuluje energie $wietlng z
urzgdzen oswietleniowych oraz stoneczng i $wieci, gdy robi
sig ciemno.

Svételna lista : Zachycuje svétlo ze svételnych zdroju
a ze slunce a pfi potemnéni prostfedi vydava svétlo.

Barra luminosa : Recolhe luz de equipamento de
iluminagéo e do sol e brilha quando o ambiente esta
escuro.

JlloMuHecLieHTHas nonoca : Hakannveaet
CBETOBYIO 9HEPrUi0, MOCTYNAloLLYyo OT OCBETUTENBHOIO
o6opynoBaHusa u ConHua, No HacTyneHUun TEMHOTbI
Ha4YMHaET CBETUTLCS.

CBiTHa CMyXKa : Hakonuuye cBiTno Big npunagis
OCBITNEHHSA 1 COHLSA Ta CBITUTLCSA B TEMPSBI.

DEUTSCH

Entsorgung von Altgerdten und Batterien
Nur fir die Europaische Union und Lander mit
Recyclingsystemen

Dieses Symbol auf den Produkten, der Verpackung und/
oder den Begleitdokumenten bedeutet, dass gebrauchte
elektrische und elektronische Produkte sowie Batterien
nicht in den allgemeinen Hausmiill gegeben werden
dirfen.

Bitte fiihren Sie alte Produkte und verbrauchte Batterien
zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum Recycling
geman den gesetzlichen Bestimmungen den zusténdigen
Sammelpunkten zu. Zusétzlich ist die Rlckgabe unter
bestimmten Voraussetzungen auch bei Vertreibern
(Verkaufsflache fir Elektro- und Elektronikgerate von
mindestens 400 m? und Lebensmitteleinzelhé&ndler, die
lber eine Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?
verfligen und mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft
auch Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem
Markt bereitstellen) méglich.

Die Riicknahme hat kostenlos beim Kauf eines
gleichartigen Neugerétes zu erfolgen (1:1 Riicknahme).
Unabhéngig davon, gibt es die Méglichkeit, die Altgerate
kostenlos an den Vertreiber zuriickzugeben (0:1
Ricknahme; Abmessungen kleiner als 25 cm und weniger
als drei Altgerate).

Vertreiber, die unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln ihre Produkte verkaufen,
sind zur Ricknahme von Altgeréten verpflichtet,

wenn die Lager- und Versandfl&chen fur Elektro- und
Elektronikgerate mindestens 400 m2 betragen.

Onlineverzeichnis der Sammel- und
Ricknahmestellen:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-
und-ruecknahmestellen.

Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder
Lampen, die aus dem Altgerat zerstérungsfrei
entnommen werden kdnnen, sind Sie als Endnutzer
gesetzlich dazu verpflichtet, diese vor der
Entsorgung zu entnehmen und getrennt als Batterie
bzw. Lampe zu entsorgen.

Batterien kénnen zusétzlich im Handelsgeschéft
unentgeltlich zuriickgegeben werden.

Indem Sie diese Produkte und Batterien
ordnungsgeman entsorgen, helfen Sie dabei,
wertvolle Ressourcen zu schitzen und eventuelle
negative Auswirkungen, insbesondere beim
Umgang mit lithiumhaltigen Batterien, auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt zu
vermeiden.

Fir mehr Informationen zu Sammlung und
Recycling, wenden Sie sich bitte an Ihren értlichen
Abfallentsorgungsdienstleister.

GemanB Landesvorschriften kénnen wegen nicht
ordnungsgemaBer Entsorgung dieses Abfalls
Strafgelder verhangt werden.

Datenschutz

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und
Elektronikaltgeraten darauf hin, dass Sie fiir das
Léschen personenbezogener Daten auf den zu
entsorgenden Altgeréaten selbst verantwortlich sind.

Hinweis fiir das Batteriesymbol (Symbol unten):
Dieses Symbol kann in Kombination mit einem
chemischen Symbol abgebildet sein. In diesem Fall
erfolgt dieses auf Grund der Anforderungen derjenigen
Richtlinien, die fur die betreffende Chemikalie erlassen

wurden.

ENGLISH

Safety precautions
WARNING!

* To reduce the risk of fire, electric shock or product damage,

— Do not expose this unit to rain, moisture, dripping or
splashing.

— Do not place objects filled with liquids, such as vases, on
this unit.

— Use the recommended accessories.

— Do not remove covers.

— Do not repair this unit by yourself. Refer servicing to
qualified service personnel.

CAUTION!

* This unit may receive radio interference caused by mobile
telephones during use. If such interference occurs, please
increase separation between this unit and the mobile
telephone.

* Excessive sound pressure from earphones and headphones
can cause hearing loss.

Batteries

* Do not heat or expose to flame.

* Do not leave the battery(ies) in a car exposed to direct
sunlight for a long period of time with doors and windows
closed.

* Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the type recommended by the
manufacturer.

* When disposing the batteries, please contact your local
authorities or dealer and ask for the correct method of
disposal.

« If rechargeable batteries are to be used, rechargeable
batteries manufactured by Panasonic are recommended.

Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, “Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.”
declares that this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive
2014/53/EU.

Customers can download a copy of the original DoC to our RE
products from our DoC server:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Contact to Authorised Representative:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

UK Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, “Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.”
declares that this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of the Radio
Equipment Regulations 2017 No.1206.

Customers can download a copy of the original DoC to our RE
products from our DoC server:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents
Contact in the UK: Panasonic Testing Centre on behalf of
Panasonic UK, a branch of Panasonic Marketing Europe
GmbH (Importer)

Maxis 2, Western Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1RT

Disposal of Old Equipment and Batteries
Only for European Union and countries with recycling
systems

E These symbols on the products, packaging, and/or

accompanying documents mean that used electrical

and electronic products and batteries must not be
mmmm mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old

products and used batteries, please take them to

applicable collection points in accordance with your

national legislation.

By disposing of them correctly, you will help

to save valuable resources and prevent any

potential negative effects on human health and the

environment.

For more information about collection and recycling,

please contact your local municipality.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of

this waste, in accordance with national legislation.

ﬁ Note for the battery symbol (bottom symbol):

This symbol might be used in combination with a
chemical symbol. In this case it complies with the
requirement set by the Directive for the chemical
involved.

ITALIANO

Precauzioni per la sicurezza
AVVERTENZA!

* Per ridurre il rischio d’incendio, scosse elettriche o danni al

prodotto,

— Non esporlo alla pioggia, umidita, gocciolamenti o spruzzi.

— Evitare di mettervi sopra oggetti pieni di liquidi, come vasi.

— Usare soltanto gli accessori consigliati.

— Non aprire i coperchi.

— Non tentare di riparare questa unita da soli. Per le
riparazioni, rivolgersi al personale di assistenza
qualificato.

ATTENZIONE!

» Durante l'uso, questa unita potrebbe essere soggetta alle
interferenze radio causate dal cellulare. Se si dovesse
verificare tale interferenza, aumentare la distanza tra questa
unita e il cellulare.

* Una pressione sonora eccessiva negli auricolari e nelle cuffie
potrebbe causare perdite dell’'udito.

Batteria

* Non riscaldare o esporre alle fiamme.

* Non lasciare la (le) batteria(e) in un’automobile esposta alla
luce diretta del sole e con sportelli e finestrini chiusi per un
periodo di tempo prolungato.

* Se la batteria non & sostituita correttamente, potrebbe
verificarsi un’esplosione. Per la sostituzione utilizzare solo
batterie di tipo consigliato dal produttore.

* Durante lo smaltimento delle batterie, vi preghiamo di
contattare le autorita locali od il rivenditore ed informarvi sulle
modalita per un corretto smaltimento.

* Se si usano pile ricaricabili, si raccomandano quelle
fabbricate da Panasonic.

Dichiarazione di conformita (DoC)

Con il presente atto, “Panasonic Entertainment &
Communication Co., Ltd.” dichiara che questo prodotto
conforme ai requisiti base e altre disposizioni applicabili della
direttiva 2014/53/UE.

| clienti possono scaricare una copia della DoC originale per i
nostri prodotti RE dal nostro server DoC:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents
Contatto del Rappresentante Autorizzato:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germania

Fabbricato da:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

1-10-12, Yagumohigashi-machi, Citta di Moriguchi, Osaka,
Giappone

Smaltimento di vecchie apparecchiature e batterie
Solo per I’'Unione Europea e Paesi con sistema di
riciclaggio

Questi simboli sui prodotti, sull'imballaggio, e/o sulle
Ef documentazioni o manuali accompagnanti i prodotti

indicano che i prodotti elettrici, elettronici e le batterie
mmmm usate non devono essere buttati nei rifiuti domestici

generici.

Per un trattamento adeguato, recupero e riciclaggio di

vecchi prodotti e batterie usate, vi preghiamo di portarli

negli appositi punti di raccolta, secondo la legislazione

vigente nel vostro Paese.

Smaltendoli correttamente, contribuirete a salvare

importanti risorse e ad evitare i potenziali effetti

negativi sulla salute umana e sull’ambiente.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta e sul riciclaggio,

vi preghiamo di contattare il vostro comune.

Sono previste e potrebbero essere applicate sanzioni

qualora questi rifiuti non siano stati smaltiti in modo

corretto ed in accordo con la legislazione nazionale.

ﬁ Nota per il simbolo delle batterie (simbolo sotto):

Questo simbolo pud essere usato in combinazione
con un simbolo chimico; In questo caso & conforme ai
requisiti indicati dalla Direttiva per il prodotto chimico
in questione.

FRANCAIS

Précautions de sécurité
AVERTISSEMENT !

* Pour réduire les risques d’incendie, d’électrocution ou de

dommages au produit :

— Ne pas exposer cet appareil a la pluie, a 'humidité, a la
chute de gouttes ou a des éclaboussures.

— Ne placer aucun récipient contenant un liquide, tel qu’un
vase, sur I'appareil.

— N'utiliser que les accessoires recommandés.

— Ne pas retirer les couvercles.

—Ne pas réparer cet appareil soi-méme. Pour toute
intervention, faire appel a un technicien qualifié.

ATTENTION !

* Cet appareil peut étre perturbé par les ondes radio des
téléphones mobiles pendant I'utilisation. Si vous constatez
de telles interférences, éloignez le téléphone mobile de
I'appareil.

* Une pression excessive du son provenant des écouteurs et
haut-parleurs peut entrainer une perte de I'ouie.

ESPANOL

Precauciones de seguridad
jADVERTENCIA!

» Para reducir el riesgo de incendios, descargas eléctricas o

dafos en el producto,

— No exponga este aparato a la lluvia, humedad, goteo o
salpicaduras.

— No coloque encima del mismo objetos con liquidos como,
por ejemplo, floreros.

— Utilice solamente los accesorios recomendados.

— No quite las tapas.

— No reparar esta unidad usted mismo. Solicite las
reparaciones al personal de servicio cualificado.

JATENCION!

Esta unidad puede tener interferencias causadas

por teléfonos méviles durante su utilizacion. Si tales
interferencias resultan evidentes, aumente la separacion
entre la unidad y el teléfono mdvil.

La presion sonora excesiva de los auriculares puede causar
pérdida de audicion.

Pile

* Ne pas chauffer ni exposer a une flamme.

* Ne pas laisser la/les pile(s) dans un véhicule exposé a la
lumiere directe du soleil, portes et vitres fermées pendant une
longue période.

Lutilisation d’une pile de rechange incorrecte peut entrainer
des risques d’explosion. N'utiliser qu’une pile identique ou le
type de pile recommandé par le fabricant.

Lors de la mise au rebut des piles, contacter les autorités
locales ou le revendeur pour connaitre la méthode de mise au
rebut appropriée.

Si I'on doit utiliser des batteries rechargeables, il est
recommandé d'utiliser des batteries rechargeables de marque
Panasonic.

Déclaration de Conformité (DoC)

Par les présentes, « Panasonic Entertainment & Communication
Co., Ltd. » déclare que ce produit est conformes aux critéres
essentiels et autres dispositions applicables de la Directive
2014/53/UE.

Les clients peuvent télécharger un exemplaire de la DoC
originale concernant nos produits relevant de la Directive RE
sur notre serveur DoC:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Pour contacter un Représentant Autorisé:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Allemagne

Fabriqué par:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

1-10-12, Yagumohigashi-machi, ville de Moriguchi, Osaka,
Japon

Pila

* No caliente o exponga a las llamas.

* No deje la(s) pila(s) en un automovil expuesto a luz solar
directa durante un largo periodo de tiempo con las puertas y
ventanas cerradas.

* Hay peligro de explosion si se sustituye incorrectamente la
pila. Solo sustituir con el mismo tipo recomendado por el
fabricante.

* Al desechar las baterias, por favor contacte con sus
autoridades locales o distribuidor y consulte el método
correcto de eliminacion.

* Sivan a utilizarse baterias recargables, se recomiendan las
fabricadas por Panasonic.

Declaracion de Conformidad (DoC)

Por la presente, “Panasonic Entertainment & Communication
Co., Ltd.” declara que este producto es de conformidad con
los requisitos sustanciales y con las disposiciones pertinentes
de la Directiva 2014/53/UE.

Los usuarios pueden descargar una copia de la declaracién
de conformidad original (DoC) de los productos RE del
servidor DoC:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents
Contacto con el representante autorizado:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Alemania
Fabricado por:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

1-10-12, Yagumohigashi-machi, Ciudad de Moriguchi, Osaka,
Japén

Mise au rebut des piles et des appareils électriques usagés
Uniquement pour I’Union Européenne et les pays dotés
de systemes de recyclage

ﬁ Apposés sur le produit lui-méme, sur son emballage,

ou figurant dans la documentation qui 'accompagne,
ces pictogrammes indiquent que les piles et appareils
mmmm €lectriques et électroniques usageés doivent étre
séparés des ordures ménageres.
Afin de permettre le traitement, la valorisation et le
recyclage adéquats des piles et des appareils usagés,
veuillez les porter a I'un des points de collecte prévus,
conformément a la législation nationale en vigueur.
En les éliminant correctement, vous contribuez a
prévenir le gaspillage de ressources précieuses ainsi
qu’a protéger la santé humaine et 'environnement.
Pour de plus amples renseignements sur la collecte et
le recyclage, veuillez vous renseigner auprés de votre
mairie.
Le non-respect de la réglementation relative a
I'élimination des déchets est passible d’une peine
d’amende.

Note relative au pictogramme a apposer sur les
E piles (symbole du bas) :
Le pictogramme représentant une poubelle sur roues
barrée d’une croix est conforme a la réglementation.
Si ce pictogramme est combiné avec un symbole
chimique, il remplit également les exigences
posées par la Directive relative au produit chimique
concerné.

Eliminacién de aparatos y baterias viejos
Solo para la Union Europea y paises con sistemas de
reciclado

Estos simbolos en los productos, embalajes y/o

E documentos adjuntos, significan que los aparatos
eléctricos y electronicos y las baterias no deben

mmmm Mezclarse con los desechos domésticos.
Para el adecuado tratamiento, recuperacion y reciclaje
de los productos viejos y pilas y baterias usadas
liévelos a los puntos de recogida de acuerdo con su
legislacion nacional. En Espaia, los usuarios estan
obligados a entregar las pilas en los correspondientes
puntos de recogida. En cualquier caso, la entrega por
los usuarios sera sin coste alguno para éstos. El coste
de la gestion medioambiental de los residuos de pilas,
acumuladores y baterias esta incluido en el precio de
venta.
Al desecharlos correctamente, estara ayudando a
preservar recursos valiosos y a prevenir cualquier
potencial efecto negativo sobre la salud de la
humanidad y el medio ambiente.
Para obtener mas informacion acerca de la recoleccion
y reciclado, contacte con su comunidad local.
Podran aplicarse penas por la eliminacién incorrecta
de estos residuos, de acuerdo a la legislacion nacional.

ﬁ Nota sobre el simbolo de la bateria (simbolo de

la parte de abajo):

Este simbolo puede ser usado en combinacién con
un simbolo quimico. En este caso, el mismo cumple
con los requerimientos establecidos por la Directiva
para los quimicos involucrados.



SVENSKA CESKY PYCCKUM

Batteri

Sakerhetsforeskrifter
VARNING!

* For att reducera risken for brand, elektrisk stot eller

produktskada:

— Utsétt inte den har apparaten fér regn, fukt, droppar
eller skvatt.

— Placera inga féremal fyllda med vatska, som t.ex.
vaser, pa denna enhet.

— Anvéand endast rekommenderade tillbehér.

— Avlagsna inte héljen.

— Forsék inte reparera denna enhet p& egen hand.
Lat utbildad servicepersonal utfora service och
reparationer.

FORSIKTIGHET!

* Det kan intraffa att den har enheten under
anvandningen tar emot radiostérningar, orsakade av
mobiltelefoner. Oka avstandet mellan enheten och
mobiltelefonen om stérningarna &r uppenbara.

* For starkt ljudtryck fran dronsnéckor och hérlurar kan
orsaka hoérselskador.

Véarm inte upp och utsétt inte batteriet fér dppen eld.

Lamna inte batteriet(/erna) i en bil som utsatts for direkt
solljus under en langre period med dérrar och fénster stangda.
Explosionsrisk forekommer om batteriet inte sétts i korrekt.
Erséatt endast med sort som rekommenderas av tillverkaren.
Nar du gér dig av med batterierna, var god kontakta dina
lokala myndigheter eller din lokala aterforsaljare och fraga
efter ratt metod for avfallshantering.

Om uppladdningsbara batterier anvands rekommenderas
uppladdningsbara batterier som &r tillverkade av Panasonic.

Férsdkran om éverensstimmelse (DoC)

Harmed deklarerar ”Panasonic Entertainment & Communication
Co., Ltd.” att denna produkt 6verensstdmmer med
grundlaggande krav och andra relevanta bestammelser i
Direktiv 2014/53/EU.

Kunderna kan ladda ner en kopia av originalférsakran (DoC)
gallande vara RE-produkter fran var DoC-server:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Kontakt till Auktoriserad Representant:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

Tillverkad av:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

1

-10-12, Yagumohigashi-machi, Moriguchi, Osaka, Japan

Avfallshantering av gammal utrustning och batterier
Endast for Europeiska Unionen och lander med
atervinningssystem

Ef Dessa symboler pa produkter, férpackningar och/eller

medféljande dokument betyder att man inte far blanda

elektriska och elektroniska produkter eller batterier
mmmm med vanliga hushallssopor.

For att gamla produkter och anvanda batterier ska

hanteras och atervinnas pa réatt satt ska man ta dem till

passande uppsamlingsstélle i enlighet med nationella

bestdmmelser.

Nar du kasserar dem pa ratt satt hjalper du till att spara

pa vardefulla resurser och férebygga en potentiell

negativ inverkan pa manniskors hélsa och pa miljon.

Foér mer information om uppsamling och atervinning

var god kontakta din kommun.

Olamplig avfallshantering kan beldggas med straff i

enlighet med nationella bestdammelser.

Notering till batterisymbolen (bottensymbol):
ﬁ Denna symbol kan anvéndas i kombination med en

kemisk symbol. | detta fall iakttar den de krav som

stélls upp i direktivet fér den aktuella kemikalien.

NEDERLANDS

Batterij

Veiligheidsmaatregelen

WAARSCHUWING!

* Beperk het risico van brand, elektrische schokken of

beschadiging van het product,

— Stel dit apparaat niet bloot aan regen, vocht, druppels
of spetters.

— Plaats geen voorwerpen waarin een vloeistof zit
bovenop het apparaat plaatsen.

— Gebruik uitsluitend de aanbevolen accessoires.

— Verwijder niet de afdekking.

— Probeer nooit zelf reparaties aan het apparaat
uit te voeren. Laat onderhoud over aan erkend
onderhoudspersoneel.

VOORZICHTIG!

« Tijdens het gebruik is dit apparaat vatbaar voor
radiostoring veroorzaakt door een mobiele telefoon.
Wanneer dergelijke storing optreedt, moet u dit
apparaat en de mobiele telefoon verder van elkaar
vandaan gebruiken.

* Overmatig geluidsvolume via oor- en hoofdtelefoon kan
gehoorverlies veroorzaken.

Niet verhitten of blootstellen aan vuur.

Laat de batterij(en) niet gedurende lange tijd achter in een
auto die in de zon staat en waarvan de portieren en ramen
gesloten zijn.

Explosiegevaar wanneer de batterij op onjuiste wijze
vervangen wordt. Vervang alleen door een batterij van het
type dat door de fabrikant wordt aanbevolen.

Informeer bij de lokale autoriteiten of bij uw leverancier naar
de juiste manier voor de afvalverwerking van de batterijen.
Bij gebruik van oplaadbare batterijen, is het aan te bevelen dat
u Panasonic oplaadbare batterijen gebruikt.

Conformiteitsverklaring (DoC)
"Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd." verklaart
hierbij dat dit product conform de essentiéle eisen en andere

I

elevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU is.

Klanten kunnen een kopie van de originele DoC voor onze RE-
producten downloaden vanaf onze DoC-server:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Neem contact op met de bevoegde vertegenwoordiger:
Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Duitsland

Geproduceerd door:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

1

-10-12, Yagumohigashi-machi, Moriguchi-stad, Osaka, Japan

Het wegdoen van oude apparatuur en battrijen
Alleen voor de Europese Unie en landen met
recyclingsystemen

E Deze symbolen op de producten, verpakking en/of

begeleidende documenten betekenen dat gebruikte
elektrische en elektronische producten gebruikte en
mmmm batterijen niet mogen gemend worden met gewoon
huishoudelijk afval.
Voor een correcte behandeling, recuperatie en
recyclage van oude producten en lege batterijen moeten
zij naar de bevoegde verzamelpunten gebracht worden
in overeenstemming met uw nationale wetgeving.
Door ze correct te verwijderen draagt u uw steentje bij
tot het beschermen van waardevolle middelen en tot
de preventie van potentieel negatieve effecten op de
gezondheid van de mens en op het milieu.
Voor meer informatie over inzamelen en recycleren,
gelieve contact op te nemen met uw plaatselijke
gemeente.
Voor een niet-correcte verwijdering van dit afval
kunnen boetes opgelegd worden in overeenstemming
met de nationale wetgeving.

Opmerking over het batterijensymbool (onderkant
E symbool):
Dit symbool kan gebruikt worden in verbinding met
een chemisch symbool. In dat geval wordt de eis,
vastgelegd door de Richtlijn voor de betrokken
chemische producten vervuld.

Batteri

Sikkerhedsforskrifter
ADVARSEL!

* For at mindske risikoen for brand, elektrisk stad eller

beskadigelse af produktet:

—Undlad at udsaette apparatet for regn, fugt, dryp eller
tilsprojtning.

—Undlad at placere veeskefyldte genstande som f.eks.
vaser oven pa apparatet.

— Benyt kun anbefalet tilbehgr.

— Undlad at fjerne kabinettet.

— Forsag ikke at udfgre reparationer selv. Service ma
kun udferes af autoriseret servicepersonale.

FORSIGTIG!

» Dette apparat kan modtage radiointerferens forarsaget
af mobiltelefoner under brug. Hvis interferens
forekommer, bedes du venligst gge afstanden mellem
apparatet og mobiltelefonen.

« Kraftigt lydtryk fra haretelefoner og hovedtelefoner kan
medfore tab af horelsen.

Batteriet ma ikke opvarmes eller udszettes for aben ild.

Undlad at efterlade batteriet/batterierne i en bil i direkte sollys
i en laengere periode med dgre og vinduer lukket.

Fare for eksplosion, hvis batteriet ikke udskiftes korrekt.
Udskift kun med den type, der anbefales af fabrikanten.

Nar batterierne skal bortskaffes, bedes du kontakte de lokale
myndigheder eller forhandleren for at fa oplysninger om den
korrekte bortskaffelsesmetode.

Hvis genopladelige batterier benyttes i waymanen, tilrades det
at benytte batterier af maerket Panasonic.

Overensstemmelseserklaering (DoC)
Herved erkleerer "Panasonic Entertainment & Communication
Co., Ltd.", at dette produkt opfylder de veesentlige krav og andre

r

elevante forskrifter i Direktiv 2014/53/EU.

Kunderne kan downloade en kopi af den originale
overensstemmelseserkleering (DoC) for vores RE-produkter fra
serveren DoC:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Kontakt til autoriseret repraesentant:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

Fremstillet af:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

1

-10-12, Yagumohigashi-machi, Moriguchi, Osaka, Japan

Bortskaffelse af gammelt udstyr og batterier
Kun for europzeiske lande og lande med recycling-
systemer

Disse symboler pa produkter, emballage og/eller
ledsagedokumenter betyder, at brugte elektriske og
||

elektroniske produkter og batterier ikke ma blandes
med almindeligt husholdningsaffald.
Sadanne gamle produkter og batterier skal indleveres
til behandling, genvinding resp. recycling i henhold til
geeldende nationale bestemmelser.
Ved at bortskaffe af dem korrekt, hjaelper du til med at
beskytte veerdifulde ressourcer og hindrer de negative
pavirkninger af det menneskelige helbred og miljget.
For yderligere information om indsamling og
recycling, kan du henvende dig til din kommune.
Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot og
batterier kan eventuelt udlgse badeforlaeg.
Information om batterisymbol (nederste symbol):
E Dette symbol kan optraeede sammen med et kemisk
symbol. | s& fald opfylder det kravene for det direktiv,
som er blevet fastlagt for det pageeldende kemikalie.

Srodki ostroznosci
OSTRZEZENIE!

* Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo pozaru, porazenia

prgdem lub uszkodzenia urzgdzenia,

— Nie nalezy wystawiac¢ urzgdzenia na dziatanie
deszczu, wilgoci, kapanie lub zachlapanie.

— Na urzgdzeniu nie nalezy umieszczac zadnych
przedmiotéw napetnionych ptynami, np. dzbankoéw.

— Nalezy stosowac tylko zalecane akcesoria.

— Nie zdejmowac pokrywy.

— Uzytkownik nie powinien podejmowac sie naprawy
urzadzenia na wtasng rgke. Serwis nalezy zleci¢ w
autoryzowanym punkcie serwisowym.

UWAGA!

* To urzadzenie moze odbiera¢ zaktécenia wywotane
uzyciem telefonu komérkowego. Jezeli takie zaktécenia
wystapia, wskazane jest zwiekszenie odlegtosci
pomiedzy urzadzeniem a telefonem komérkowym.

* Nadmierne ci$nienie akustyczne dzwieku
wydobywajgcego sie ze stuchawek czy stuchawek
nagtownych moze powodowac utrate stuchu.

Bateria

Nie zbliza¢ baterii do zrédet ciepta lub ognia.

Baterii nie nalezy pozostawia¢ przez dtuzszy czas, w
pojezdzie z zamknietymi drzwiami i oknami, narazonym na
bezposrednie promieniowanie stoneczne.

Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku, gdy
baterie zostang nieprawidtowo zatozone. Baterie nalezy
wymienia¢ na takie same lub na baterie réwnorzednego
typu, zalecane przez producenta.

Zuzyte baterie nalezy odpowiednio zutylizowa¢. Wtasciwg
metode powinny wskazac¢ wtadze lokalne.

Gdy majg zosta¢ uzyte akumulatorki, zalecane sg
akumulatorki produkowane przez firme Panasonic.

Deklaracja Zgodnosci (DoC)
Niniejszym, , Panasonic Entertainment & Communication
Co., Ltd.” deklaruje, iz niniejszy produkt jest zgodny z

zasadniczymi wymogami i innymi odno$nymi postanowieniami

Dyrektywy 2014/53/UE.
Klienci mogg skopiowac oryginat Deklaracji Zgodnosci (DoC)

dla naszych produktéw radiowych i koncowych urzadzen
teletransmisyjnych (RE) z naszego serwera DoC:

https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents
Kontakt z autoryzowanym przedstawicielem:
Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing

Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy
Wyprodukowano przez:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
1-10-12, Yagumohigashi-machi, Moriguchi City, Osaka,

Japonia

Utylizacja zuzytych urzadzen i baterii
Dotyczy wytacznie Unii Europejskiej i krajow z
systemami recyklingu

Niniejsze symbole umieszczane na produktach,
E opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszacej
|

oznaczaja, ze nie wolno mieszac zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii z innymi
odpadami domowymi.

W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania,
utylizacji oraz recyklingu zuzytych produktéw i

baterii, nalezy oddawac¢ je do wyznaczonych punktéw
gromadzenia odpaddw zgodnie z przepisami prawa
krajowego.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzac cenne
zasoby naturalne i zapobiegaé potencjalnemu
negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz stan
$rodowiska naturalnego.

Wiecej informacji o zbidrce oraz recyklingu mozna
otrzyma¢ od wtadz lokalnych.

Za niewlasciwe pozbywanie sie powyzszych odpadow
moga grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa
krajowego.

Dotyczy symbolu baterii (symbol na dole):
Ten symbol moze wystgpowac wraz z symbolem
pierwiastka chemicznego. W takim przypadku

spetnia on wymagania Dyrektywy w sprawie
okreslonego $rodka chemicznego.

Bezpecnostni upozornéni
VAROVANI!

* Abyste snizili nebezpec¢i vzniku pozaru, urazu elektrickym

proudem nebo poskozeni pristroje:

— Nevystavujte tento pfistroj desti, nadmeérné vlhkosti,
kapajici vodé a postiikani.

— Na pfistroj by nemély byt umistovany zadné objekty
naplnéné vodou, jako jsou napfiklad vazy.

— Pouzivejte pouze doporuc¢ené pfislusenstvi.

— Neodstranujte kryt pfistroje.

— NepokousSejte se pfistroj opravit sami. Opravy pfenechejte
kvalifikovanym pracovnikiim servisu.

POZOR!

* Tento pfistroj muze byt béhem pouzivani ru§en radiovou
interferenci, ktera je zplisobena mobilnim telefonem.
Jestlize k takovéto interferenci dojde, zajistéte vétsi
vzdalenost mezi timto pfistrojem a mobilnim telefonem.

 P¥ili$ hlasita reprodukce ze sluchatek mize zpusobit ztratu
sluchu.

PORTUGUES

Precaugées de seguranca
ATENGAO!

* Para reduzir o risco de incéndio, choque eléctrico ou danos

no produto,

— N&o expor esta unidade a chuva, humidade, gotas ou
salpicos.

— N&o colocar objectos com liquidos, como por exemplo
vasos, nesta unidade.

— Utilizar apenas os acessoérios recomendados.

— N&o remover as tampas.

— N&o reparar esta unidade vocé mesmo. Solicite as
reparacdes a pessoal de servigo qualificado.

CUIDADO!

» Esta unidade pode receber interferéncia de radio causada
por telemdveis durante o uso. Se ocorrer tal interferéncia,
por favor aumente a distancia entre esta unidade e o
telemével.

* Press&o sonora excessiva dos auriculares e auscultadores
pode provocar perda de audigéo.

YKPAIHCbKA

3axoau 6e3neku
OBEPEXHO!

o LL{o6 YHWUKHY TV pU3NKy BUHUKHEHHS NOXEeXi, ypaxKeHHSs

€nNeKTPUYHUM CTPYMOM abo MOLIKOAXKEHHS BUPOOBY:

— YHuKanTe NoTpannsiHHA Ha NPUCTPIN AOLWOBMUX Kpanenb,
Bonoru abo 6pusok.

— He cTaBTe Ha npucTpiii NnpeaMeTn, HaNnoBHEHI BOAOH0,
Hanpwuknag, Basu.

— BukopucTtoBy#iTe Tinbkv pekomeHgoBaHe npunagas.

— He BigkpuBanTe KpuLoK.

— He HamaranTecs BiApeMOHTyBaTV NPUCTPIN BacHOPYY.
[oBipsinTe po60TK 3 peMOHTY Ta 06CNyroByBaHHSA TiNbKu
kBanicikoBaHum cneuianictam.

YBATA!

¢ Llei BMpi6 moxe npuiimaTtun pagionepeLukoan, Lwo
CTBOpPIOIOTLCS MOGINbHUMU TenedoHaMm nig vac ix
BMKOPUCTAHHSA. AKLLO Taki nepeLikoam € noMiTHumu, byab
nacka, 36inblTe BigcTaHb MiX BUpo6om Ta MOGiNbHUM
TenedoHOM.

* HagnuwwkoBuii 3ByKOBUI TUCK Y HaBYLUHUKaX MOXe
CMPUYUHUTM BTPATY CRyXy.

Baterie

Nevystavujte baterie teplu nebo ohni.

Nenechavejte baterie v automobilu vystavené pfimému

sluneénimu svétlu po delSi dobu, kdyz jsou zavfené dvefe

a okna.

V pfipadé nespravné vymény baterie hrozi nebezpedi

vybuchu. Vyménujte pouze za typ baterie, ktery doporucuje

vyrobce.

Pfi likvidaci baterii se obratte na mistni ufady nebo na

prodejce a informujte se o spravném zpusobu likvidace.

» Jestlize chcete pouzit akumulatorki baterie, doporu¢ujeme
pouzit akumulatorové baterie Panasonic.

Deklarace shody (DoC)

“Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.” timto
prohlasuje, Ze tento vyrobek splfiuje zakladni pozadavky a
dalSi relevantni ustanoveni Smérnice 2014/53/EU.
Zakaznici si mohou stahnout kopii originalu deklarace shody
(DoC) pro naSe vyrobky RE z naseho serveru DoC:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents
Kontakt na Autorizovaného obchodniho zastupce:
Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Némecko
Vyrobil:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
1-10-12, Yagumohigashi-machi, Moriguchi City, Osaka,
Japonsko

Pilhas

* Nao aquecer nem expor a chamas.

* Nao deixar a pilha ou pilhas num carro expostas a luz solar
directa durante um longo periodo de tempo com as portas e
janelas fechadas.

* Perigo de exploséo no caso da pilha for substituida
incorrectamente. Substituir apenas com o tipo recomendado
pelo fabricante.

¢ Quando eliminar as pilhas, por favor contacte as
autoridades locais ou vendedor e pergunte qual o método
correcto de eliminagéao.

* Se pretender usar pilhas recarregaveis, recomendamos as
pilhas recarregaveis fabricadas pela Panasonic.

Declaracéao de Conformidade (DoC)

Com o presente documento, a “Panasonic Entertainment
& Communication Co., Ltd.” declara que este produto se
encontra em conformidade com os requisitos especificos e
demais especificagcdes referentes a Diretiva 2014/53/UE.
Os clientes podem baixar uma cépia da declaracédo de
conformidade (DoC) para nossos produtos RE do Server
DoC:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents
Contacto com um Representante Autorizado:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Alemanha
Fabricado por:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
1-10-12, Yagumohigashi-machi, Cidade de Moriguchi, Osaca,
Japao

Batapeikun

He ponyckaiTe HarpiBaHHs Yv KOHTaKTy 6aTtapenok 3
nonym’sim.

He 3anuwanTte 6atapelky(n) B asTomobini nig npsiMmm
COHSAYHVM MPOMIHHAM Ha TPMBAmNUI TEPMIH i3 3aKpUTUMHU
BikHamu Ta ABepumMa.

Ao 6aTapeiika BCTaHOBMEHa HENPaBUIIbHO, iCHYE

6aTapeiiky abo 6ataperiky nogibHoro Tuny, BignoBigHoO A0
pekomeHAaL i BUpobHuka obnagHaHHs.

¢ 3 nuTaHb NpaBuMnbHOI yTUNi3auii 6ataperiok 3BepTaTecs
[0 MicLieBMX OpraHiB Bnagu 4m gunepa.

* Y pasi BUKOpPUCTaHHA Nepe3apsiaxyBanbHux 6aTtapeiiok
pekoMeHAYeTbCSt BUKOPUCTOBYBATU Nepe3apsaxyBarbHi
6aTtapeiikm BUpobHMLUTBa komnaHii Panasonic.

YBATA!

BuWKOHYITE HACTyNHi 3acTepexeHHs, AKLO iHWe He BKa3aHo B
CYNpOBiAHUX [OKYMEHTaX.

1. BcTaHoBnonTe NPUCTPIN Ha KOPCTKIiA, PiBHI NOBEPXHI.

2. 36epiraiiTe BCepeaVHi 3aX1LLEHOrO Bif BONOrn
NPUMILLLEHHS.

3. MNig Yac TpaHCNOPTYBaHHS YHUKaNTe NagiHHA NPUCTPOLO,
noro HagMipHoi Bibpauii abo yaapis 06 iHWi 06’ekTn.

4. MNpaBuna Ta yMOBM yTumi3auii MaloTb BignosigaTtu
HauioHanbHoMy Ta/abo micL.eBOMY 3aKOHOAABCTBY.

YMoBwM peanisauii He BCTAaHOBMEHi BUPOOHVMKOM Ta MatoTb
BignosigaT HauioHanbHUM Ta/abo MicLEeBMM 3aKOHO4aBYUM
BUMOram kpaiHu peanisadii Bupooy.

CnpoueHa geknapauisi Nnpo BianoBigHICTb

CnpaBxHim koMnaHis Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 3asiBnsie, wo FM-AM gBox4acToTHUMA
pagionpuimay mogeni RF-P50* BignoBigaeTexHiYHOMY pernameHTy pagioobnagHaHHs.
[MoBHMIA TEKCT Aeknapadii Npo BiANOBIAHICTbL 4OCTYNHMI Ha Be6- canTi https://service.panasonic.ua

(po3gain «TexHiYHe perynioBaHHs»)

BupobHuk:
“MaHacoHik EHTepTenHMeHT eHa KomMmioHikenwH Ko., N1a.”,

1-10-12 Ar'ymo-xirawi-maui, Mopiryui Citi, Ocaka 570-0021, AnoHia

Imnoprep:
TOB “IMAHACOHIK YKPAIHA T,
Byn. BacunbkiBcbka, 6ya. 30, m. Kuie 03022, YkpaiHa

TepMmiH cnyx6u: 7 pokis

[aTy BUroTOBIEHHS BY MOXETe BU3HAYMTK 3a kombiHauieto umudp Ta nitep cepinHoro Homepa, Lo po3TalloBaHi Ha

3aHin YacTuHi Bupoby.
Mpuknag: XX X X XXXXXXX

Pik: octaHHs undpa poky (1-2021, 2-2022, ... 0-2030)
Micsaupb: A — CideHb, B — JTiotun ... L — IpyaeHs

IHdopmavinHui ueHTp Panasonic

MixHapogHi A3BiHkM Ta A3BiHkM 3 Kuesa: +380-44-490-38-98
BeskoLwToBHI A3BiHKM 3i cTauioHapHUX TenedoHiB B Mexax YkpaiHu : 0-800-309-880

Likvidace odpadu z elektrickych a elektronickych
zarizeni a baterii

Plati pouze pro Evropskou unii a zemé se zavedenymi
recyklaénimi systémy

dokumentaci znamenaji, Ze pouzita elektricka a

elektronicka zafizeni a baterie nepatfi do béZného
mmmm domaciho odpadu.

Spravna likvidace, recyklace a opétovné pouziti jsou

mozné, jen pokud odevzdate stara zafizeni a pouzité

baterie na sbérnych mistech v souladu s platnymi

narodnimi pfedpisy.

Spravnou likvidaci pomuzete Setfit cenné zdroje a

pfedchazet moznym negativnim G€inkim na lidské

zdravi a na zivotni prostfedi.

Dal$i informace o sbéru a recyklaci vam poskytnou

mistni Gfady.

P¥i nespravné likvidaci odpadu vam hrozi pokuta v

souladu s narodni legislativou a mistnimi predpisy.

Poznamka k symbolu baterie (symbol dole):
Tento symbol muze byt pouZit v kombinaci s
chemickym symbolem. V tomto pFipadé spliuje tento

symbol legislativni poZzadavky, které jsou pfedepsany
pro chemickou latku obsazenou v baterii.

E Tyto symboly na vyrobcich, obalech nebo v pruvodni

Eliminacao de Equipamentos Usados e Baterias
Apenas para a Unido Europeia e paises com sistemas de
reciclagem

MepbI NpeaOCTOPOXHOCTH
OCTOPOXHO!

e Y106bl yMEHBLUNTH PUCK BO3HUKHOBEHUS NoXapa, NopaxeHus

3NeKTPUYEeCKMM TOKOM UMK NOBPeXAEHNs n3aenus,

— He nopBepraiite 310 yCTPONCTBO BO3AENCTBUIO [OXKAS,
BMaru, kanenb unu GpbIar.

— He pa3melyaitte Ha ycTpoWCTBe kakue-nnbo npeameTsbl,
HamnosIHeHHbIe BOAOW, HanpumMep, Basbl.

— Wcnonb3yiite Tonbko pekoMeHayeMble MPUHaANexXHOCTM.

— He oTkpbIBanTe KpbILLKY.

— He nbiTaiiTecb peMOHTMpPOBaTh AaHHOE YyCTPONCTBO
camocTosiTenbHO. 3a o6cnyxuBaHnem obpatiantech k
KBanMuLMpoBaHHOMy obCnyXuBatoLLEMy NepcoHany.

BHUMAHUE!

e 370 yCTPOICTBO MOXKET NPUHUMATL PafUoNoOMeEXH,
reHepupyemblie MoBunbHbIMK TenedoHamu. Ecnu Takue
nomexu [OCTaBnsoT GeCrnokonCTBO, yBENMYbTE, NoXanyncTa,
paccTosiHue Mexay U3genvem u MobunbHbeIM TenedoHoM.

* 136bITO4YHOE 3BYKOBOE A@BNIEHUE, CO34aBaeMOe B HayLLIHWKaX,
MOXXET NPUBECTM K NOTEPE CryXa.

BaTapeiika

¢ He HarpeBaliTe 1 He nogBepraiTe BO3AENCTBUIO OTHS.

* He octaBnsiite 6atapeiky(1) B aBTomobune ¢ 3akpblTbiMU
[BEPSIMW U OKHaMK NoJ, BO3AENCTBUEM NPSIMbIX COMHEYHbIX
nyyen B TeYEHNE ANUTENBHOTO BPEMEHN.

.

Mpwv HenpaBunbHO ycTaHOBKe BaTapeek cyliecTByeT
onacHoCTb B3pbliBa. [pon3BoauTE 3aMeHy, UCnonb3ays
TONbKO GaTapeinkn pekoMeHA0BaHHOIo Npon3BoANTENEM
TMna.

Mpwv yTunusaumn 6atapeek y3HaiTe B MECTHbIX OpraHax
BMacTW Unun y aunepa, kak cnepgyeT nocTynate ¢ oTXoAamu
Takoro Tuna.

Mpu ucnonb3oBaHun nepesapsikaembix 6aTapeek
pekomeHayeTcsi Nonb3oBaTbcs GaTapenkamm
npousBozcTea Panasonic.

MpeaynpexaeHue
Cne,qyﬂTe HVI)KeI'IpMBeAéHHbIM npasunam, eciin UHoe He
YKasaHo B APYrnx AOKyMeHTax.

1. YctaHaBnuBawTe npubop Ha TBEPAOW NNOCKOW
NOBEPXHOCTW, 3a UCKITIOYEHNEM OTCOEANHAEMbIX NN
HEeCBHEMHbIX YacTen.

. XpaHuUTb B CyXOM, 3aKpbITOM NMOMELLEHNN.

3. Bo Bpemsi TpaHCMOPTMPOBKM He 6pocaTb, He
nopsepraTtb U3NWLWHeR BUOpauuy nnu ygapam o gpyrvue
npeameThbl.

4. YTnnuanpoBaTb B COOTBETCTBUM C HALMOHAmNbHbIM W/
MIN MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM.

N

I'Ipanma nycrnosua peanmsaunn He YCTaHOBJIIEHbI
n3roToBuTenem 1 OOJMKHbl COOTBETCTBOBATb
HauMnoHanbHOMY nvnu MEeCTHOMY 3aKoHOL4aTeNbCTBY
CTpaHbl peanu3auunm ToBapa.

MH®OPMALIMA O COOTBETCTBUU NMPOLAYKTA

PaguonpuemHuk ToproBon mapku «Panasonic», Mmogenb RF-P50DEG-S
cooTBeTCcTBYeT TpeboBaHusam TP EA3C 037/2016, TP TC 020/2011

produtos elétricos e eletrénicos e as baterias usados
nao podem ser misturados com os residuos urbanos
indiferenciados.

Para um tratamento adequado, reutilizacao

e reciclagem de produtos e baterias usados,
solicitamos que os coloque em pontos de recolha
proprios, em conformidade com a respetiva
legislagao nacional.

Ao eliminar estes produtos corretamente estara

a ajudar a poupar recursos valiosos e a prevenir
quaisquer potenciais efeitos negativos sobre o
ambiente e a saude humana.

Para mais informagdes acerca da recolha e
reciclagem, por favor contacte a sua autarquia local.
De acordo com a legislacao nacional podem ser
aplicadas contraordenacdes pela eliminagéao
incorreta destes residuos.

ﬁ Nota para o simbolo da bateria (simbolo na parte

Estes simbolos nos produtos, embalagens, e/ou
documentos que os acompanham indicam que os
||

inferior):

Este simbolo pode ser utilizado conjuntamente
com um simbolo quimico. Neste caso estara em
conformidade com o estabelecido na Diretiva
referente aos produtos quimicos em causa.

WUHdopmaumoHHbIv LeHTp Panasonic

[1ns 3BoHKOB 13 MOCKBbI U MEXAYHAPOAHbIX 3BOHKOB:
+7 (495) 662-46-86

BecnnatHbin 38oHOK no Poccun: 8-800-200-21-00

IHdpapMaubIHbI L3HTP Panasonic

BacnnaTtHbl 3BaHOK Na TappbITopbli Pacny6niki Benapychb:
8-820-007-1-21-00

BecnnaTtHbIn 3BOHOK B Npefenax Pecnybnuvku Benopychb:
8-820-007-1-21-00

IHdpopmauinHuit ueHTp Panasonic

[na A3BiHKIB 3-3a KOPAOHY Ta A3BiHKIB i3 Knesa:
+380-(44)-490-38-98

Be3KowWToBHI A3BiHKK 3i cCTaLioHapHUX TenedoHiB B
mexax Ykpainu: 0 (800) 309-880

Panasonic Centrul Informational

Apelurile efectuate prin telefonia fixa de pe teritoriul
Republicii Moldova sunt gratuite: 0 (800) 61-444
BecnnaTHblit 3BOHOK CO CTAaLMOHapHbIX TeNedoHOB B
npepenax Monposbl: 0 (800) 61-444

Panasonic Malumat markazi

Azarbaycan Uglin gaynar xatt: +994-(12)-465-10-11
Panasonic h mtntjwwnyjwywl Yunpnu

Uuddwp quugbp Qwjwuwnwuh tnwpwéph $hpuywsd
htrwhuinuwhwdJwputphg: 0(800)01-005
3060bmbogab banbgm®dsgom 3gbhda

0-800-100-110 330bm bahgmgnmbm dotgdo
30030MIM030 ©d dMmdoIMo Hgmgnmbgdnwab
bagdobmzgmmb hgbhohmeoody

WUHdopmaumoHHbIv LeHTp Panasonic

[ins 3BoHKOB M3 TagXukncraHa:

+992 (44) 640-44-00 - 3BOHKM ONMA4YMBaOTCA COrNacHo
AeicTByoWMUM Tapudam ornepaTopoB CBSA3W.

UHdopmaumnoHHbIn ueHTp Panasonic

[ns 3BOHKOB 13 Y36ekucTaHa:

+998 (71) 147-67-77 - 3BOHKM OMMaynBalOTCsA COrnacHo
[encTByoWwmUM Tapudam onepatopos CBA3WN.

WUHdopmaumoHHbIW LeHTp Panasonic
[nsa 3BOHKOB 13 TypKMeHUcTaHa:
+38 (044) 490-38-98 - Tapucmkauns 3BOHKOB

OCYLLECTBSAETCS N0 MEXAYHAPOAHBIM Tapudam

HexnapaHT:

OO0 "MaHaconuk Pyc", 115162, r. Mocksa, yn. LWla6onoska, A. 31, atax/
nomMelleHve aHTpecons 1 ataxa/10

CepTudumkat COOTBETCTBUS / AeKNapaums:

EA3C N RU [1-JP.PA04.B.67099/22

[arta Bbigauun / pernctpaumm: 5/7/2022

Cpok aencTBus go: 4/7/2027

OpraH no ceptudunkaymu:

CEPTNOMLUMNPOBAHO OC TECTB3T
119334, MockBa, AHapeeBckas HabepexHas, 4. 2, cTp.3

CepTtudukar : EA3C RU C-JP.ME10.B.00629/20
[arta Bblgaun ceptudukara: 15/9/2020
CepTtudukat gencTyeT A0: 14/9/2025

N3rotoBuTens:

Panasonic Corporation 1006, Oaza Kadoma, Kadoma-shi, Osaka, 571-8501 Japan
ManacoHuk KopnopanwH 1006, Oasa Kagoma, Kagoma-wun, Ocaka, 571-8501 AnoHus

C 01.04.2022 n3ameHununce Ha3BaHue N agpec 3roToBUTENs:
Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi City, Osaka 570-0021, Japan

MaHacoHuk QHTepTenHMeHT aHA KomMmioHukenwH Ko., Jlta.

1-10-12 Arymo-xurawm-maTtun, Mopurytn Cutu, Ocaka 570-0021, AnoHus

Made in Indonesia
CpoenaHo B IHooHe3nn

MpounsBeneHo Ha hunuane:
PT Panasonic Manufacturing Indonesia
(MuTn ManacoHnk MaHblohak4yepuHr lHaoHe3ns)

no agpecy:

JL Raya Bogor Km.29, Pekayon, Pasar Rebo, Gandaria, Jakarta 13710, Indonesia
Ixunane Pas Borop Km.29, MekaéH, MNacap Pe6o, Nanpaapwva, Oxakapta 13710, MhaoHesns

YCTaHOBMNEHHbIN npounssoguTenem cpok CJ'Iy)KGbI Ana JaHHOro usaenua paBeH 7 ropam ¢ gatbl npounsBoacTBa npu
YCnoBun, 4TO n3genme ncnonb3yeTcs B CTPOromMm COOTBETCTBUMU C HaCTOFILLleIZ I/IHCprKLI,I/IeIz no aKkcnnyatayuu n

NPUMEHNMbIMN TEXHUYECKUMU CTaHOapTamMun.

[NlaTy narotoBneHus (rog, Mecsu) Bel MoxeTe onpeaenuTb Mo HOMEPY, PAacMoNOXEHHOMY Ha U3fenuu

Homep: XX X X XXXXXX

Mecsl: sHBapb -- A, dbeBpanb -- B ... nekabpb -- L

rof (nocnepgHas undpa Homepa roga ): 1 -- 2021, 2 -- 2022

ursutruvebh Iuduusuaruus derursM3uL sssunk@3ntu

Nwnhnpunntuhy «Panasonicy», Unnbkip RF-PS0DEG-S hwJdwwwwmwupiwunwd £ wwhwugubphu
TP EA3C 037/2016, TP TC 020/2011

Swjnwpwpnn;

«MNwlwunuhy NnLu» UNC
115162 NnLuwunwl, Unuydw, thnn. Swenindyw, 31G, hwunwy/
ubljwy dhouwhwpy 1 hwny/10

Swdwwwwnwuhiwlntejwl / hnswywanph yywjwaghn

EA3C N RU [1-JP.PA04.B.67099/22

Qwlwwwwnwuhuwuntejwu hwjwuwnwahpp inpyt| £

5/7/2022

Rwlwwwwnwuhiwuntpjwl hwjwuwnwaghnpp
Juybpwywl £ Jhugl

41712027

Jywjwagpdwlu dwndhu

3uduuUsSuUaNr4us £ CB TESTBET-h UNMULS
119334, Unuyjw, Uunpbleuywjw wnwihujw thnnng, wnntu 2

[wdwwwwnwuhuwuntejwu utpunhdhlywn

EASC RU C-JP.ME10.B.00629/20

uwwndwl wduwprhy

Swdwwwwnwuhiwuntpjwlu utpunhdhlywnh 15/9/2020
pnnwnyUwl wduwphy
Rwdwwwwnwuhuwuntejwl utpunhdhlywnh 14/9/2025

Upwwnpnn:

MwlwunUhly YUnpwynpkj2u 1006, Ywnndw, Ywnndw Uhph, Ouwlw, SwwnUhw
04/01/2022 pywywuhg wpunwnpnnh wujwuntdp W hwugtu thnfuyb Bu.

Qwlwunuhp EuptpprbtjUtuRr pun ndjnLtuhptjou £n. UNC

1-10-12 SBwgnrun-hhqw2h-dwsh, Unphgnigh Uhph, Ouwlw 570-0021, SwwnUhw

Mwwnpwuwnywd £ bPunnubqhwnid




